Gjovalin Shkurtaj
Kompozitorja e paré shqiptare né njé libér té shkruar miré e bukur
(Rreth librit t€ Vasil Toles “Dhora Leka, Kompozitorja e paré”, Tirané, 2024 )

Mg 24 shkurt 2025 , me rastin e 100-vjetorit t€ lindjes s€ kompozitores Dhora Leka, né Muzeun e
Forcave t€ Armatosura, Bérzhité, Tiran€, u pérurua libri “Dhora Leka, Kompozitorja e
paré”, Tirané, 2024 (298 faqe), shkruar nga akademik Vasil S.Tole. Si edhe shumé heré té tjera,
kolegu e miku yné i dashur, jo vetém na ftoi n€ pérurimin e librit, po edhe ma dhuroi njé kopje, t&
cilén e lexova me éndje dhe me njé ndjenjé pak té thuash té pérzier edhe me dhembshuri té
ligjshme, sepse, duke shkuar nga faqja n€ fage, n€ krerét e sythat e késaj monografie, gjen rréfime,
shpjegime e prurje konkrete nga jeta dhe veprat e kompozitores Dhora Leka, e cila, si dhe shumé
artisté e figura t€ shquara t€ Kombit shqiptar, kané dhéné kontribute t€ pavdira, té cilat mbeten né
themelet e traditave mé t€ mira t€ artit e t€ kulturés shqiptare, por g€, pér iroinin€ mé t€ madhe t&
fatit, kan€ pasur edhe keqtrajtime, pérndjekje dhe internime e burgosje pér motive politike.
Pikérisht pér ta theksuar qysh né krye té librit kété rrethané pafundésisht té€ trishtueshme,
akademiku Vasil S.Tole, e nis librin me kéto fjalé: "Kété libér ua kushtoj té gjithé muziktaréve
shqiptaré té persekutuar nga diktatura komuniste. Dhora Leka ishte njé prej tyre.”

Ashtu si¢ pritej, libri €shté shkruar miré€ e bukur e me stilin tashmé té mirénjohur e t€ sprovuar té
Toles, i cili, né rrjedhé t& viteve, ka botuar plot 30 libra, studime e monografi té gjera, pérpos (dhe
krahas) veprave muzikore t€ shuménduershme, qé ka shkruar e publikuar apo véné né skené.

Libri €shté, pa dyshim, jo vetém njé rénd€si pér njohjen, pohimin dhe caktimin e njé vendi té
nderuar q¢ 1ka taktuar dhe i mbetet pérjestésisht Dhora Lekés, si kompozitorja e paré n€ hapésirén
mbaréshqiptare, po edhe g€ sjell njé paraqitje té shtjelluar e té€ argumentuar miré té krejt
trashégimisé krijuese t€ Dhora Lekés, duke ndricuar edhe ané€ pak ose aspak té njohura té jetés e
t€ veprimtarisé s€ saj. N& sythin hyrés “Dy fjalé”, n€ ményré té€ thukét, por té qarté e kuptimploté,
akademiku Vasil Tole ka sintetizuar se ¢faré pérfagésonte ajo zonj€ qé ishte “né njé faré kuptimi
kompozitore qé e béri historia™.

Monografia éshté nyjétuar n€ katér kreré:1.Jeta dhe vepra.2.Kéngét e Dhorés, pjesé e trashégimisé
shpirtérore té popullit shqiptar.3.Notizimi né doréshkrim dhe tekstet e kéngéve partizane té krijuara
prej saj.4.Caste dhe mbresa nga jeta, nga ditaret e Dhorés. Dhe njé Eplog, mbas t€ cilit jepen dhe
foto t€ veprimtarive jetésore dhe artistike t€ Dhora Lekés pas viteve 1990 dhe bibliografia.

Librin e lexova me &ndje dhe, natyrisht, si shumé prej atyre q¢ kemi lindur né vitet e Luftés
Nacionalglirimtare ose né vitet e para mbas Clirimit t€ Shqipérisé, rikujtova shumé prej kéngéve
partizane q€ 1 kemi dégjuar e kénduar, qysh kur ishim té vegjél, por pa e ditur se aq shumé kéngé
partizane kishte kompozuar zonja e nderuar Dhora Leka. Qofshin té paharurara aurorja dhe kéngét
partizane t€ shkruara prej saj!



Pa gené as muziktar, as njohé&s i muziktarisé, po lejohem té shpreh disa pérshtypje e mendime qé
mé erdhén natyrshém duke e lexuar kété libér t€ Vasil Toles, kushtuar kompozitores sé paré né
hapésirén mbaréshqiptare. S€ pari, e kryekreje, vleré€soj se autori ka béré shumé miré g€ ka
zgjedhur t€ shkruajé pér Dhora Lekén, jo vetém si kompozitorja e paré shqiptare, (kjo po se po,
sepse ajo ishte njé nga personalitetet mé t& shquara t€ muzikés shqiptare, autore e gati té gjitha
kéngéve partizane té€ kénduara gjaté€ Luftés Nacionalglirimtare e n€ vijim), por, mbi t€ gjitha, si njé
muziktare g€, pér njé rrethané q€ mund t€ dilte vetém nga mjedisi i njé vendi liridashés e me shpirt
té pamposhtur si Shqipéria, ku kénga ishte mjet lufte e ku kompozimi i kéngéve dhe pérhapja e
tyre béhej pa pasur shkollé muzike e pa ditur si béhej “notizimi”. Pra, si thuhet bukur né kéngét
patriotike t€ popullit shqiptar, djemté e vajzat shqiptare e kané rritur shtatin me kéngé
trimérie, sepse pér shekuj me radhé kané lindur e jané rritur népér luftéra. Dhe, duke cituar sa
shkruan Tole né “Hyrje”, me Dhora Lekén dhe krijimtariné e saj né fushén e muzikés, posagérisht
t€ kéng€s, ka ndodhur dicka e pangjashme né krejt historiné e muzikés botérore: kéngét dhe
melodité e kompozuara prej saj kéndoheshin tej e mbané Shqipérisé e mé gjeré, ndérsa autorja e
tyre, pér gati 40 vjet, gjaté diktaturés komuniste nuk u pérmend fare, a thua se nuk ekzistonte. Me
sa duket, ky fat 1 trishté 1 jet€s s€ saj njerézore, pér fat t€ miré nuk ndikoi né€ pérhapjen dhe
transmetimin e muzikés s€ saj n€ popull, muziké e cila, n€ fakt “mbart shpirtin e vérteté t&€ Dhora
Lekés. Ndoshta pér kété arsye, ende sot, kjo muziké patetike dhe patriotike, € mbéshtetur né
traditén mé t€ miré t€ muzikés kombétare dhe asaj botérore, e krijuar prej idealizmit té saj dhe té
rinisé shqiptare t€ atyre viteve, bash mu né zemér t€ popullit, rreth vatrés familjare dhe majave té
maleve, mes shiut, borés dhe ngricave, do t€ mbetet njé€ rast 1 jashtézakonshém i tradhégimisé soné
shpirtérore né fushén e kéngés, pér rrethanat si u krijua dhe rolin e jashtézakonshém qé luajti.*
(f13)

Dhe, ndonése mbas njé Kalvari mundimesh e pésimesh, né internime e puné té rénda e né kushte
shumé té€ véshtira, sa pér t€ mbajtur frymén gjall€, Dhora Leka do ta merrte vlerésimin qé meriton
dhe kété e thoté qarté e autori 1 librit, akademiku Vasil Tole, i cili, e mbyll fjalén e tij hyrése me
kété vlerésim: “Dhora Leka do té mbetet né muzikén e gjysmés sé paré té shek.XX si
kompozitorja mé e njohur e kéngéve patriotike, qé me fuqiné e artit té saj do té pohonte
vlerat qé mbart lufta e drejté e njé populli pér liri dhe dinjitet.”(f.12)

Né kreun e paré flitet pér jetén dhe verat e Dhora Lekés (1923-2006) e cila éshté kompozitorja e
paré shqiptare, e konsideruar edhe si “néna” e kéngéve patriotike shqiptare. Kjo pjesé e librit éshté
shkruar me dije e t€ dhéna t& sigurta e t€ gémtuara me shumé kujdes, tregon pér jetén, pérjetimet
dhe pésimet e vuajtjet e pamerituara t& kompozitores s€ shquar, duke e pajisur shtjellimin edhe me
shénime né fund t€ fageve e referime bibliografike t€ shumta, me foto té saj e t&€ familjaréve té saj,
si dhe duke gjetur rastin té theksojé se ajo, ashtu si té gjitha bijat e denja shqiptare, ka pasur lidhje
té ngushté me gjyshen pér té cilén thoté se “i tregonte pérralla té€ bukura” dhe e ia pérkédhelte
flokét ndérsa bilbilat ligjéronin™. Dhe, né até pjesé, si studiues e njohés i pérkushtuar i traditave
muzikore e artistike t&€ popullit shqipar, Vasil Tole kundron e vleréson edhe burimin prej nga vinte
njé kompozitore si Dhora Keka. Ajo vinte nga qyteti i Korcés, qé sipas Mihal Gramenos “ishte



gendra e ndjenjave kombétare dhe kétu ishte hedhur gjithé véshtrimi i armiqve tané shekulloré”.
Vleréson dhe opinionet e tjera qé€, duke theksuar traditat atdhetare, po edhe artistike e kulturore té
atij qyteti, e quanin Korc¢én “Parisi 1 vogél”. Me njé€ shtjellim té gjeré e t& arsyetuar miré, Tole, pér
ta pérthekuar sa mé kéndshém mjedisin cilésor prej nga doli Dhora Leka, pérmend edhe rrethanén
shumé domethése se né Korcé, pér t€ parén heré u interpretua kénga “Rreth Flamurit té
Pérbashkuar”, mé 1908, e cila u b&é Himni Kombétar i Shqipérisé, mé 1912. (f.19) Dhe, me té
drejté, autori thekson : “Sot e kuptojmé mjaft qarté rolin, réndésin€ dhe ndikimin e Kor¢és né jetén
e njé kompozitoreje si Dhora Leka, aq bukur shprehur nga njé kompozitor tjetér korgar, Kristo
Kono (1907-1991): “Ky aktivitet dhe kéto kéngé qé dolén e u kénduan n’até kohé€, mua si 1 vogél
dje, si muzikant 1 ri q€ isha, mé pélgenin dhe mé preknin mjaft. Mund té them qé mbresat qé mé
lané kéto kéngé, mé voné, ndikuan shumé né krijimtariné time”. (£.20)

Mbasi e lexova dhe, duke e rilexuar “diagonal” kété pjesé té librit, mund té them, ndérsa ka shumé
e shumé libra qé kané si bosht togfjaléshin “jeta dhe vepra” e dikujt, mendoj né€ librin e shkruar
nga akademik Vasil Tole pér Dhora Lekén €shté n€ njé€ gjetje aq t€ bukur e ku sillen t€ lidhura e té
ndérthurura fatet e shtigjet e jetés sé késaj vajze korcare me ndjenjat, déshirat dhe ndihmesat e saj
né fushén e kéngés e pérgjithésisht t&€ muzikés, si dhe plojén e mbrapshté t€ pésimeve, débimeve
dhe internimeve e vujtjeve t€ shumta pér rreth 40 vjet, q€ nga viti 1956 deri né rénien e sistemit
komunist n€ vitet 1991.

Kreu 1 katért, me titullin “Caste dhe mbresa nga jeta ime”, nga ditarét e Dhorés”, €shté nj€ paraqitje
g€ té drithéron e sikur té€ shpie népér t& gjitha labirintet e shpirtit t€ njé artisteje t€ madhe
shpirtérisht e té 1énduar ashpérisisht e padrejtésisht. Shénimet e saj jané prekése. Prej tyre, po citoj
vetém dy qé€ jané aq rrénqethése: “Berat 30 shtator 1965. Ja dhe pianon mé né€ fund e vendosa né
dhomé. E véshtroj, prek tastierén qé pér dhjeté vjet rresht e éndérrova, provoj t’i bie, por gishtat
nuk shkasin. Ato, koha 1 ka ndryshkur.

Mundohem té loz njé minuet t€ Bahut. E kam mésuar né€ vitin e paré t€ konservatorit dhe cuditem
g€ jam mé fillestare se atéheré. Pér sonatén e Bethovenit as qé béhet fjalé. Dhe déshira pér té filluar
g€ nga e para, nga a-ja, tashti n€ moshén 43-vjecare mé ripértérin...”(£.211) Dhe, pa dyshim, njé
nga shénimet mé drithéruese mé duket “Shénim pa dat&”(f.243)

“Pyetje nga njé intervisté: Kur jeni ndier keq me jetén tuaj?

Pérgjigje: T¢€ ndihesh keq €shté mé shumé se dhimbje. E kam ndier kur né té njéjtén kohé fémijét
e shkollés té fshatit Sheq-Marinés, ku uné kisha vite e internuar, kéndonin kéngén time té
kompozuar gjaté Luftés Antifashiste Nacional¢lirimtare “Ato maja rripa-rripa se¢ gjémojné” dhe
té tjerét mé qéllonin me guré duke mé sharé: “...moj plaké, plaké e internuar, plaké armike”.

Fémijét s’kishin faj: Késhtu i “edukonte diktatura moniste”. (f.243)



Libri &shté shkruar miré€ e bukur, po edhe me dashuri e ndjenj€ té pastér respekti qé ka autori pér
kompozitoren e paré€, se veté autori i librit &shté jo vetém muziktar nga mé té shquarit e kohés
soné, po edhe njeri me respekt e nderim t€ madh e dashuri pér té€ gjithé pararendésit, njé yjési té
té ciléve ika pasur edhe pedagogé né Akademiné e Arteve, ku ka studiuar e pér té cilét ka shkruar
aq shumé artikuj e libra si “Cesk Zadeja né muzikén shqiptare”(Jeta dhe Vepra), “Enciklopedia e
muzikés popullore shqipatre” etj.

Gjaté leximit, natyrisht, lexuesin e prekin thell¢ jo vetém shtjellimet e faktet jetésore e artistike qé
silllen né libér, po edhe disa pohime té thjeshta e aq domethénése nga kujtimet ¢ Dhora Lekés, té
cilat jepen bukur n€ indin e monografisé. P. sh. “Q¢ e vogél kisha déshré t€ madhe t€ kéndoja.
Kété déshiré té zjarrt€ pér kéngén ma ngjallte babai, 1 cili cdo mbrémyje, kur kthehej nga puna, na
mblidhte rreth vatrés apo né veré te sofati i oborrit dhe ia niste kéngés.” Pra, aftésité e saj muzikore
nuk kishin lindur né nj€ terren bosh, por nga njé€ shtresé kulturale familjare. Njé nga pikat kulmore
t€ kompozitores s€ re ishte mé datén 29 néntor 1944, kur, né sallén e ish-Teatrit Kombétar, kori
partizan, i drejtuar nga KonstandinTrako, interpretoi pér heré té paré né Shqipériné e cliruar, né
nj€ sallé koncerti, kéngét partizane t€ Dhora Lé&kés.

Para se té shkonte pér studime jashté, n€ vitin 1946, pér heré€ té paré€, disa nga kéngét partizane té
kompozuara prej saj pérfshihen né botimin “Hymne dhe kéngé partizane” té harmonizuara prej
Kristo Konos. N¢ até botim té réndésishém shkruhej: “N& lidhje me melodité njé rol jo té vogél ka
lojtur partizanja Dhora Leka, n€ Hymnin e Ushtrisé, Rini-Rini, Hakmarrja, Kushtrimi, Britma e
Clirimit, Déshmoréve dhe Déshmoréve té véllazérimit”. (f.41 dhe 43-44).

Me interes e fakte shumé interesante né libér tregohet pér Dhorkén studente né Konservatorin e
Moskés, ku ajo, krahas studimeve, shkroi n€j seré veprash, t€ cilat pérmenden me titujt pérkatés
(f.56) dhe theksohet: “Shembujt mé t€ miré t€ muzikés soné popullore mbarékombétare, Dhora
Leka, Cesk Zadeja dhe Tish Daija 1 pérjetésuan né€ njé botim me notizime té€ kéngéve popullore,
Moské 1953, duke gené ende studenté té kompozicionit né Konservatorin “Cajkovksi”. T€ bén
pérshtypje ky botim i pérgatitur prej tyre i cili shpreh lidhjet e tyre té forta me muzikén popullore
té origjinés”.(f.63)

Njé nga anét mé t€ pélgyeshme t& kétij libri E€shté edhe hapésira e gjeré e kundrimit, si dhe gjetja
e rasteve té pérshtatshme pér té pérmendur vlerésimet e persoinaliteteve me peshé pér Dhora
Lekén. “Sipas Ismail Kadaresé€ :”...Dhora Leka pérveg se ishte njé kompozitore e njohur dhe e
talentuar, autore e shumicés sé kéngéve partizane, ka qgené grua inteligjente, aspak naive, dhe e
dénuar fare pa té drejté ”’(£.86)

Me hollési, po edhe me dashamirési e pérdéllim t€ dukshém, jané paraqitur edhe veprimtaria e
ndihmesat e vyra t€ Dhora Lekés né€ liri, mbas viteve 1990, duke pérmbyllur me kété vlerésim:
‘Dhora vazhdoi té€ kompozonte muziké t&€ mbéshtetur né rrénjét e muzikés kombétare, si¢ kishte
pohuar publikisht n€ vitin 1955 né artikullin “Krijimtaria muzikore”. Mori pjesé me krijimtariné e
saj né veprimtarité kryesore muzikore té pas viteve 1990, né festivalin “Ditét e Muzikés s€ Re



Shqiptare” dhe né€ Festivalin € Romancave, si njé pérpjekje e saj pér té€ kapur kohén e humbur”
(£.93)

Emrin e Dhora Lekés sot € mban njé shkollé néntévjecare né Tirané dhe njé rrugé né Korgé, né
qytetin ku nisi jeta dhe historia e artit té saj.

S€ mbrami, por qé ka réndési pér kété libér, duhet theksuar se publikimi n€ origjinal i notave dhe
teksteve t€ kéngéve partizane si vullnet i Dhora Lekés, pra déshira e saj pér t€ pohuar origjinalin e
kétyre krijimeve si dhe fakti g€ libri €shté i pajisur me QR CODE pérmes té cilit, pas skanimit me
cel mund té dégjosh muzikén e saj.

Le t’1 shprehim me kété rast nderimin meritor kompozitores Dhora Leka, né 100-vjetorin e
ditélindjes, si dhe fjalét mé t€ mira e pérgézimet e rastit akademikut Vasil Tole pér kété libér té
shkruar miré e bukur, g€ nderon e pérjetéson jetén e veprat e kopozitores s€ paré Dhora Leka, po
edhe g€ pérbén nj€ vleré t€ shtuar té studimeve té historisé s¢ muzikologjisé shqiptare.

Tirané, 26 shkurt 2025



